ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB
v stuvislosti so zabezpecenim sluzby na organizovanie konferencie o boji proti terorizmu v regione
OBSE, ktora sa uskuto¢ni v diioch 25. — 26. 03. 2019
¢./0042934/2019 - ODLO

(d’alej len ako ,,zmluva®)

uzavreta medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Objednavatel’: Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurépskych zaleZitosti
Slovenskej republiky

Sidlo: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava 37

Zastipeny: Ing. Oksana Tomova, CSc. - generalna riaditel’ka sekcie pre
predsednictvo v OBSE
Ing. Tibor Kralik - generalny riaditel’ sekcie ekonomiky a vSeobecnej
spravy

ICO: 00699021

DIC: 2020879344

IC DPH: SK2020879344

Bank. spojenie:

IBAN:

BIC/SWIFT:

(d’alej len ako ,,objednavatel™)

2. Poskytovatel’: Hotel Saffrons. r. o.

Sidlo: Radlinského 27, 811 07 Bratislava;

Statutarny organ: Mgr. Martina Lexova - konatel’ka

ICO: 45519587

DIC: 2023030130

IC DPH: SK2023030130

Bank. spojenie:

IBAN:

BIC/SWIFT:

Zapis: Obchodny register SR OS BA 1, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 64807/B

(d’alej len ako ,,poskytovatel™)
(objednavatel’ a poskytovatel’ d’alej spolu len ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo len ako
»Zmluvna strana‘)

Clanok I
Uvodné ustanovenia a tucel zmluvy
1. Zmluvné strany uzavieraju zmluvu podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v zneni neskorSich predpisov Obchodného zakonnika (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®) a zakona ¢.
116/1990 Zb. o najme a podnajme nebytovych priestorov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako
»zakon o najme a podnajme nebytovych priestorov*).

2. Ugelom zmluvy Vramci predsednictva Slovenskej republiky v OBSE vroku 2019 je komplexné
technicko-organizacné zabezpecenie Konferencie o boji proti terorizmu v regione OBSE, ktora sa
uskutocni v dnioch 25. — 26.03.2019 (d’alej len ,, podujatie ). Zmluvné strany sa dohodli, ze v zmysle §
356 Obchodného zakonnika sa za zmarenie G¢elu zmluvy sa povazuje podstatna zmena okolnosti za
ktorych sa zmluva uzavrela a iné vis maior okolnosti.



3. Podujatie je urcené pre priblizne 400 ucastnikov, blizSie urCenie je na strane objednavaterla.

Clanok I
Predmet zmluvy
1. Poskytovatel’ sa zavdzuje riadne, vCas a v stlade so zmluvou poskytnut’ objednavatel'ovi nasledovné
plnenie blizsie Specifikované aj v prilohe €. 1a ,, Cennik* (d’alej len ako ,,priloha ¢. 1a*) a v prilohe ¢.
1b ,, Podrobna Specifikdcia plnenia “ (d’alej len ako ,,priloha ¢. 1b*):

a) najom priestorov vratane mobiliaru,
b) najom konferenéného systému,
C) suvisiace sluzby v rozsahu:

i. catering,
ii.  Satniarske sluzby,
iii.  inStalacia a deinStalacia konferen¢ného systému,
iv. technicka obsluha konferen¢ného systému,
v.  parkovanie

(d’alej spolu len ako ,,plnenie* alebo len ako ,,predmet zmluvy*).

2. Objednavatel’ v sulade so zmluvou zaplati poskytovatel'ovi za riadne, vCas a Vv sulade so zmluvou
poskytnuté plnenie cenu uvedent v ¢lanku VII ods. 1 zmluvy.

3. Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze:

a) sa oboznamil a presktimal vSetky podmienky a okolnosti stivisiace s plnenim predmetu zmluvy a
su mu zname vsetky technické a kvalitativne podmienky plnenia predmetu zmluvy a

b) predmet zmluvy je mu jasny a na zaklade svojich schopnosti, technického vybavenia a personalu,
ktory ma k dispozicii, je schopny ho v stlade s touto zmluvou, platnymi technickymi normami a
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi v Slovenskej republike, pokynmi a zaujmami
objednavatela plnit’ riadne, v¢as, kompletne a na pozadovanej odbornej tirovni.

Clanok II1
Podmienky poskytovania plnenia
1. Plnenie podla tejto zmluvy je poskytovatel povinny poskytovat’ objedndvatelovi v priestoroch
uvedenych v prilohach ¢. la a¢. 1b a tejto zmluvy, ato v pondelok a utorok, vdnoch 25. —
26.03.2019 v case od 07.00 hod. najneskor do 22.00 hod. (d’alej len ako ,,rokovaci dei*), zaroven je
poskytovatel’ povinny spristupnit’ objednavatelovi priestory dia 24.03.2019 od 14.00 hod. (za
ucelom pripravy a uskutocnenia technickej skusky vsetkych zariadent).

2. Plnenie podla tejto zmluvy je poskytovatel’ povinny poskytovat v stlade so suvisiacimi platnymi
technickymi normami a vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi v Slovenskej republike, v stlade
so zmluvou, pokynmi objednavatela a jeho zaujmami, ktoré poskytovatel’ pozné alebo musi poznat’.

3. Poskytovatel sa zavdzuje objednavatela bezodkladne preukazatene informovat' o akejkol'vek
skutoc€nosti, ktora mdze alebo ma vplyv na poskytovanie plnenia v sulade so zmluvou.



10.

11.

12.

13.

Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze priestory, ktoré si predmetom najmu na zaklade tejto zmluvy
budu uzivat' najmé diplomati s vysadami a imunitami podl'a medzinarodného prava. Poskytovatel
a nim poverené osoby su povinni pri poskytovani plnenia podl'a tejto zmluvy postupovat’ a spravat’
sa tak, aby nerusili pokojny priebeh podujatia.

Poskytovatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ objednavatel'ovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri
plneni zmluvy a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov objednavatela.

Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ plnenie uvedené v ¢lanku II ods. 1 pism. ¢) zmluvy - suvisiace
sluzby vyluéne prostrednictvom kvalifikovanych osdb, za ktorych Cinnost' zodpoveda. Ak thto
povinnost’ porusi, zodpoveda za Skodu tym spdsobent1 objednédvatel'ovi.

Poskytovatel’ je pri poskytovani plnenia podl'a tejto zmluvy povinny bezplatne zabezpecit':

a) bezbariérovy pristup do priestorov,

b) neprenosnu a vstavanu klimatizaciu vo vsetkych priestoroch,

€) nahradné zdroje elektriny v pripade vypadku elektrickej energie, a to pre vsetky
priestory, ktoré su predmetom tejto zmluvy,

d) priestor pre prezentaciu OBSE a jednotlivé Gicastnicke Staty,

e) priestor pre celodenny coffee break

f) priestor pre bufetovy obed/veceru

g) priestor pre servirovany obed

h) priestor pre registracny stol/pult

Poskytovatel’ je povinny zabezpeCit pocas celého rokovacieho dna jeho Ucastnikom pristup k
hygienickym a Cistym sociadlnym zariadeniam.

Poskytovatel’ je povinny v mieste poskytovania plnenia zachovavat’ Cistotu a poriadok, na svoje
naklady priebezne odstranovat’ odpady a necistoty, ktoré vznikli pri poskytovani plnenia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze pri poskytovani plnenia bude v plnom rozsahu dodrziavat' zasady
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a zasady poziarnej bezpe¢nosti.

Objednavatel’ je opravneny kontrolovat’ poskytovanie plnenia poskytovatelom a v pripade zistenia,
ze poskytovatel’ poskytuje plnenie v rozpore so zmluvou, je objednavatel’ opravneny pozadovat’ od
poskytovatel'a bezodkladnli a bezodplatnli ndpravu a odstranenie vad vzniknutych poskytovanim
plnenia v rozpore so zmluvou. Tym nie je dotknuty narok objednavatel’a aj na zmluvnt pokutu podl'a
¢l. IX tejto zmluvy. Dozor nad poskytovanim plnenia bude vykonavat povereny zastupca
objednavatela, ktory je opravneny apovinny kontrolovat ausmerniovat plnenie poskytované
poskytovatel'om.

Poskytovatel' sa pri poskytovani plnenia zavizuje plne spolupracovat’ s Uradom pre ochranu
ustavnych Cinitelov a diplomatickych misii Ministerstva vnutra Slovenskej republiky (dalej len
,UOUC a DM MV SR*) a Policajnym zborom Slovenskej republiky na ti¢ely zabezpe&enia ochrany
0sOb a bezpecnosti podujatia, a to aj v zmysle umoZnenia obhliadok priestorov, ktoré s predmetom
najmu na zaklade tejto zmluvy a to pred konanim podujatia ako aj pocas konania podujatia.

Najneskor 0 07,00 hod. rokovacieho dia podla ¢l. III. ods. 1 spiSu zmluvné strany pisomny preberaci
protokol, v ktorom uvedu, ¢i boli plnenia, poskytnuté riadne a véas; preberaci protokol podla tohto
bodu potvrdia opravnené osoby uréené zmluvnymi stranami oboch zmluvnych stran svojim
podpisom na preberacom protokole. V preberacom protokole musia byt’ uvedené jednotlivé polozky
v rovnakom rozsahu ako budi uvedené v objednavke na predmet zmluvy, ktora vystavi
objednavatel’.



14. Poskytovatel’ je povinny zverejnit’ podla pokynu objednévatela na vhodnom pristupnom mieste
heslo do wifi siete pre ucastnikov podujatia.

Clanok IV
Najom priestorov vratane mobiliaru podPa ¢lanku II ods. 1 pism. a) zmluvy

1. Poskytovatel’ ako majitel’ prenechdva do uzivania objednavatel'ovi ako ndjomcovi priestory vratane
mobiliaru uvedené v Prilohe ¢. 1a, podla podrobnej Specifikacie uvedenej V Prilohe ¢. 1b
nachadzajuce sa v stavbe so stpisnym ¢islom ¢ 2773 postavenej na pozemku parcela ¢. 8218/4,
umiestnenej v k. u. Bratislava — Staré mesto, vedenej na LV ¢. 7000 v prospech poskytovatel'a, a to

na ucely konania podujatia.

2. Poskytovatel’ je povinny zabezpeéit, aby pocas celej doby najmu boli priestory sposobilé na
ustanovené uZivanie podla uéelu tejto zmluvy a sicasne aby spiiiali hygienické a bezpenostné
poziadavky ustanovené vo vSeobecne zavdznych pravnych predpisoch. Poskytovatel je povinny
zabezpecit’, aby mobiliar a zariadenie v priestoroch $pecifikované v prilohe ¢. 1b bolo pocas celej
doby uvedenej v ¢lanku Il ods. 1 zmluvy vo vyhovujicom a neposkodenom stave a v jednotnom
designe podla pokynu objednavatel’a. V opa¢nom pripade sa ma za to, Ze priestory nie su sposobilé
na dohovorené uzivanie.

3. Poskytovatel’ prenechava objednavatelovi na uzivanie priestory na dobu urcita uvedenu v ¢lanku III
ods. 1 zmluvy.

4. Vyska najomného za najom priestorov vratane mobiliaru podla odseku 1 tohto ¢lanku je uvedena
Vv prilohe ¢. 1a tejto zmluvy.

Clanok V
Najom konferenc¢ného systému podPa ¢lanku II ods. 1 pism. b) zmluvy
1. Poskytovatel' ako prenajimatel’ prenechava na uzivanie objednavatel'ovi ako najomcovi hnutelné
veci — konferen¢na technika blizsie $pecifikované v prilohe ¢. 1b (d’alej spolu len ako ,.hnutel'né
veci®).

2. Poskytovatel' prenechava objednavatel'ovi na uzivanie hnutel'né veci pocas trvania rokovacich dni
podra ¢l. 11 ods. 1 tejto zmluvy.

3. Poskytovatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas celej doby trvania najmu boli vSetky hnutel'né veci
plne funkéné, bez vad, vo vyhovujicom stave a neposkodené. Objednavatel’ je opravneny nahlasit’
poruchu alebo vadu hnutelnych veci poskytovatel'ovi, ktory je povinny bezodkladne, najneskor viak
do 30 minut zabezpecit' opravu alebo vymenu takej veci; vec, na ktorej sa vyskytne porucha a/alebo
vada je poskytovatel’ povinny vymenit’ vylu¢ne za rovnaka vec s rovnakou funkciou a s rovnakymi
technickymi parametrami. Tym nie je dotknuty narok objednavatel'a aj na zmluvna pokutu podla ¢l.
IX ods. 3 tejto zmluvy.

4. Vyska najomného za najom hnutel'nych veci je uvedena v prilohe ¢. 1a tejto zmluvy.

Clanok VI
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11.
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Poskytnutie suvisiacich sluZieb podPa ¢lanku II ods. 1 pism. c) zmluvy

i. catering

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat objednavatelovi catering v rozsahu Specifikovanom v prilohe
¢. 1b.

Objednavatel' sa zavdzuje za riadne, vCas aVsulade so zmluvou poskytnuty catering zaplatit’
poskytovatel'ovi cenu uvedent v prilohe ¢. la.

ii.  Satniarske sluzby

Poskytovatel’ sa zavédzuje poskytovat’ objednavatelovi pocas konania podujatia, a to az do jeho
skoncenia, Satniarske sluzby.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat objedndvatelovi Satniarske sluzby tak, aby boli vytvorené
podmienky na zavesenie jedného kusu oblecenia pre 400 os6b S veSiakom a pridelenim unikatneho
Cisla pre kazdy kus odloZeného obleCenia ako aj priestorom na odlozenie najmenej 300 kufrov
S pridelenym oznacenim unikatneho ¢isla pre kazdy kus kufra. Stucasne je poskytovatel povinny
zabezpecit’ obsluhu $atne, a to minimalne 2 0sobami stistavne pritomnymi.

Poskytovatel’ berie na vedomie, ze v stilade s § 433 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika zodpoveda za
veci ucastnikov podujatia prevzaté v ramci Satniarskych sluzieb.

Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne, vCas a v stlade so zmluvou poskytnuté Satniarske sluzby
zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedenu v prilohe ¢. 1a.

iii.  inStaldcia a deinstalacia konferenéného systému

Poskytovatel’ sa zavdzuje vykonat’ pre objednavatela v priestoroch podla prilohy ¢. 1b instalaciu
konferenéného systému, vratane vykonania skusky ich funkénosti v stilade s ¢l. 1II ods. 1, a to v
stilade s pokynmi objednavatel’a ako aj jeho naslednu deinstalaciu.

Objednavatel’ sa zavizuje za riadne, v¢as a v stlade so zmluvou poskytnuté sluzby uvedené v odseku
7 tohto ¢lanku zmluvy zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedent v prilohe €. 1a.

iv.  technicka obsluha konferen¢ného systému (d’alej aj ako hnuteP’né veci)

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ objednavatel'ovi technicku obsluhu hnutel'nych veci, a to pocas
celej doby uvedenej v ¢lanku III ods. 1 zmluvy a podla prilohy ¢&. 1b.

Objednavatel’ sa zavédzuje za riadne, v€as a v sulade so zmluvou poskytnuti sluzbu uvedenu
v odseku 9 tohto ¢lanku zmluvy zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedent v prilohe €. 1a.

v.  parkovanie
Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytnut’ parkovanie pre 8 vozidiel pocas celej doby uvedenej v ¢lanku
III ods. 1 zmluvy podl'a prilohy ¢. 1b.

Objednavatel’ sa zaviazuje za riadne, véas a v stlade so zmluvou poskytnuta sluzbu uvedena v
odseku 11 tohto ¢lanku zmluvy zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedenu v prilohe €. 1a.

Clanok VII
Cena plnenia
Celkova cena za predmet zmluvy podl'a ¢l. 2 ods. 1 pism. a) aZ c) nesmie presiahnut’ finanény limit
plnenia, ktory je v sume bez DPH je 79.733 € (slovom sedemdesiatdevit'tisic sedemstotridsat’tri eur)/
95.679,60 € sDPH (slovom devitdesiatpattisic Seststosedemdesiatdevdt eur a Sestdesiat
eurocentov). Jednotkové ceny za predmet zmluvy podl'a ¢l. 2 ods.1. pism. a) a ¢) st uvedené prilohe
¢. la.



Pre vyltcenie vSetkych pochybnosti, zmluvné strany zhodne konstatuju, ze cena podla ods. 1 tohto
¢lanku zmluvy zahfia aj ndklady za energie a média (napr. vodné, stoné) spotrebované v suvislosti
s konanim podujatia, ako aj akékol'vek a vSetky interné ¢i externé naklady poskytovatela suvisiace
S poskytnutim plnenia a plnenim jeho povinnosti vratane nakladov na odvoz a likvidaciu odpadu.

Clanok VIII
Platobné podmienky
Poskytovatel'ovi vznika narok na vystavenie faktiry na cenu plnenia podl'a prilohy €. 1a, podpisanim
preberacich protokolov opravnenymi osobami oboch zmluvnych stran podla ¢lanku IIT ods. 13
zmluvy, najskor po ukonceni rokovacieho dia a najneskor do 15.04.2019. Pre vylacenie vSetkych
pochybnosti zmluvné strany zhodne uvadzaji, ze poskytovatel nie je opravneny fakturovat
objednavatelovi tie cCasti plnenia, ktoré neboli poskytnuté a/alebo neboli prevzaté v stlade
s podmienkami tejto zmluvy.

Platba ceny plnenia fakturovanej v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku zmluvy sa realizuje prevodom
na bankovy uc¢et poskytovatela na zaklade faktiry vystavenej poskytovatelom v stlade s touto
zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel’ bude fakturovani cenu uhradzat’ na bankovy
ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy. Poskytovatel’ berie na vedomie a suhlasi, Ze nie
je opravneny pozadovat’ zaplatenie fakturovanej ceny na iny bankovy ucet nez ten, ktory je uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy; k zmene bankového Uc¢tu, na ktory bude objednavatel’ uhradzat’ svoje splatné
zavazky z tejto zmluvy moze dojst’ iba uzavretim dodatku k tejto zmluve, predmetom ktorého bude
zmena ¢isla IBAN a/alebo kodu SWIFT (BIC) bankového Gétu poskytovatel'a v zahlavi tejto zmluvy.

Lehota splatnosti faktary je 21 kalendarnych dni od dorucenia faktiry objednavatel'ovi a na tcely
tejto zmluvy sa povazuje za dodrzanti, ak v posledny defi lehoty splatnosti bude fakturovana cena
odpisana z u¢tu objednavatela v prospech u¢tu poskytovatela.

Ak faktira nebude obsahovat’ nalezitosti uréené vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi alebo
dohodnuté touto zmluvou, ma objednavatel’ pravo vratit’ ju poskytovatel'ovi na prepracovanie alebo
doplnenie. Opravnenym vratenim faktiry prestdva platit povodna lehota splatnosti. Nova lehota
splatnosti zac¢ina plynit odo dna dorucenia riadne prepracovanej faktiry objednavatelovi. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Zze faktira nie je vystavena v stlade so zmluvou ani
v pripade, ked’ poskytovatel’ nedorucil objednavatel'ovi spolo¢ne s faktarou aj kopiu preberacicho
protokolu uvedeného v ¢lanku III ods. 13.

Podkladom pre vystavenie faktury je preberaci protokol podla ¢lanku IIT ods. 13 zmluvy. Zaroven
musi byt z faktary zrejmé, za aké polozky poskytovatel’ fakturuje, a to v ¢leneni siladnom s prilohou
¢. la a prilohou €. 1b. Za spravne vyhotovenie faktiry zodpoveda v plnom rozsahu poskytovatel’.

Okrem nalezitosti faktary vyzadovanych podla tohto ¢lanku je poskytovatel’ povinny vo fakture
uviest’ svoje ICO, DIC, IC DPH ak mu bolo pridelené, alebo tdaje tymto udajom ekvivalentné v
krajine sidla poskytovatel'a, svoje obchodné meno, a ndzov banky, jej kod SWIFT/BIC, postova
adresu sidla pobocCky banky, kde bol zriadeny bankovy ucet, na ktory objednavatel v stlade
S odsekom 3 tohto ¢lanku zmluvy uhradi fakturovani sumu, a Cislo takého bankového uctu vo
formate IBAN. V pripade, ak z technickych dévodov nebude moct’ poskytovatel’ informacie podla
tohto bodu na faktire uviest, uvedie tieto informacie v prilohe faktury.

Clanok 1X
Sankcie a zodpovednost’ za §kodu



Ak poskytovatel’ tym, ze neposkytne objednavatel’'ovi plnenie a /alebo jeho jednotlivé Casti podl'a ¢l.
II. ods. 1 pism. a) az c) riadne a/alebo v€as zmari konanie podujatia, vznikne objednavatel'ovi pravo
na zmluvnu pokutu vo vyske 20 % z ceny plnenia podl'a ¢lanku VII ods. 1 s DPH.

Ak sa poskytovatel’ dostane do omeSkania s oznamenim informacii podl'a ¢lanku X ods. 3 vznikne
objednavatelovi pravo na zmluvnt pokutu vo vyske 200 EUR za kazdy aj zacaty den omeskania.

Ak poskytovatel’ porusi ini svoju povinnost’, nez su povinnosti uvedené v odseku 1 a 2, vznikne
objednavatel'ovi pravo na zmluvnu pokutu v sume 300 EUR
a) za kazdu aj zaati hodinu ome$kania so splnenim takej povinnosti v pripade, ak je pre
splnenie danej povinnosti termin uréeny s presnostou na hodiny alebo lehota uréena v
hodinach,
b) za kazdé jednotlivé také porusSenie, ak pre splnenie danej povinnosti nie je uréeny termin
alebo lehota.

Ak je objednavatel v omeskani so zaplatenim faktary, poskytovatel je opravneny uctovat’
objednavatelovi zakonné Groky z omeskania podl'a prislusnych platnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadnym uplatnenim prava na zmluvnt pokutu nie su dotknuté ich
naroky na nahradu $kody spdsobenej porusenim povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou, a to v
jej plnej vyske.

Clanok X
Sposob zaniku zmluvy
Tato zmluvu mozno ukoncit’” vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo pisomnym
odstupenim ktorejkol'vek zmluvnej strany v sulade s touto zmluvou alebo v stlade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovedania tejto zmluvy
ktoroukol'vek zmluvnou stranou podl'a § 9 zakona o najme a podnajme nebytovych priestorov, takato
vypoved sposobi ukoncenie tejto zmluvy v jej celosti.

Objednavatel’ mdze odstupit’ od tejto zmluvy ak:
a) ak je poskytovatel’ v krize podla § 67a Obchodného zakonnika,
b) je na majetok poskytovatela podany navrh na vyhlasenie konkurzu,
C) je na majetok poskytovatela zacaté exekuéné konanie alebo iny vykon rozhodnutia,

d) ak bol na osobu poskytovatel'a podany navrh na zruSenie s likvidaciou alebo bez likvidacie,
ako aj v pripade, ak sud zacal voCi osobe poskytovatela konanie podla § 68 ods. 6
Obchodného zakonnika,

e) ak bol na poskytovatel’a podany navrh na povolenie reStrukturalizacie,
f) ak bolo na majetok poskytovatel'a zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku,

g) ak objednavatel’ preukazatelne zisti, Ze sa poskytovatel’ dopust'a nelegalneho zamestnavania,
alebo

h) z dbévodu podstatného poruSenia povinnosti poskytovatela podl'a odseku 4 tohto ¢lanku
zmluvy,
i) bude zrusené uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 304/2017.



Poskytovatel’ sa zavdzuje objednavatel’a pisomne informovat’ o vzniku akejkol'vek skuto¢nosti podla
pism. a) az e) odseku 3 tohto ¢lanku zmluvy, a to najneskor do piatich pracovnych dni odo dna, kedy
sa poskytovatel’ o takej skuto¢nosti dozvedel.

Objednavatel’ méze z dovodu podstatného porusenia povinnosti poskytovatela odstipit’ od tejto
zmluvy. Za podstatné porusenie povinnosti poskytovatel'a sa povazuje najma:
a) ak poskytovatel’ je v omeskani s riadnym plnenim ktorejkol'vek ¢asti plnenia o viac ako 30
mintt a/alebo ak sa na plneni alebo ktorejkol'vek ¢asti plnenia vyskytne vada,
b) ak poskytovatel’ porusi svoju povinnost vyplyvajicu mu zo zmluvy, s vynimkou situacie
podl'a pism. a) tohto odseku, a k naprave nedojde ani do 30 minut po uplynuti lehoty na jej
splnenie.

Clanok XI
Komunikacia zmluvnych stran
Vsetky pisomnosti zmluvnych stran stvisiace s tymto zmluvnym vztahom (d’alej len ,,pisomnost™)

sa budil dorucovat’ na adresy uvedené v zahlavi zmluvy, alebo na inu adresu, ktord zmluvna strana
pisomne a v¢as vopred oznamila druhej zmluvnej strane.

Na ucely tohto ¢lanku zmluvy sa adresatom a odosielatel'om rozumeju zmluvné strany.

Pisomnost’ sa povazuje za doruc¢enu dilom jej prevzatia adresatom. Ak adresat pisomnosti odoprie
prijat’ dorucovanii pisomnost, povazuje sa pisomnost’ za dorucenti ditom, ked’ prijatie pisomnosti
bolo odopreté. Ak sa pisomnost’ doru¢ovana postovym podnikom vrati odosielatel'ovi s poznamkou
»adresat neprevzal v odbernej lehote®, povazuje sa pisomnost’ za dorucenu treti den od uloZenia
pisomnosti na poste, aj ked’ sa adresat o ulozeni nedozvedel. Ak sa pisomnost’ doru¢ovana postovym
podnikom vrati odosielatel'ovi s poznamkou ,,adresat neznamy* alebo s inou obdobnou poznédmkou,
povaZzuje sa pisomnost’ za doruCenu v den vyznacenia tejto poznamky zo strany dorucujuceho
subjektu.

Clanok XII
Zaverec¢né ustanovenia
Ostatné prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a inymi prislusnymi pravnymi predpismi platnymi a u¢innymi
v Slovenskej republike.

Poskytovatel’ sa zavizuje zachovavat’ ml¢anlivost’ o osobnych udajoch, ktoré spracuva, ato aj po
ukonceni spracuvania osobnych tudajov. Poskytovatel' je zaroven povinny zaviazat' mlcanlivostou
vsetky fyzické osoby, ktoré pridu do styku s osobnymi tidajmi pri plneni uloh vyplyvajicich z tejto
zmluvy. Povinnost mlcanlivosti musi trvat aj po skoneni pracovného pomeru,
Statnozamestnaneckého pomeru, sluzobného pomeru alebo obdobného pracovného vztahu tejto
fyzickej osoby.

Zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej

republiky.

Tato zmluvu je mozné menit’ a doplhat’ vyluéne na zaklade dohody zmluvnych stran formou
vzostupne ¢islovanych pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.



Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Vsetky pripadné spory vzniknuté z
tejto zmluvy budu rieSené podla prédvneho poriadku Slovenskej republiky. Pre rozhodovanie
pripadnych vzniknutych sporov ztejto zmluvy st vecne a miestne prislusné sudy Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany si uréia opravnené osoby k podpisovaniu preberacich protokolov podla tejto zmluvy
a vzajomne sa otom pisomne, pripadne el. formou-emailom, oboznamia najneskér do 3 dni od
podpisania tejto zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, priCom dva rovnopisy su urcené pre objednavatel’a
a dva rovnopisy pre poskytovatel’a.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze si tito zmluvu pred podpisanim riadne precitali, jej obsahu
porozumeli a suhlasia s nim, je prejavom ich slobodnej avaznej vole, ktor prejavuju urcito
a zrozumitel'ne a na znak sthlasu ju podpisuju.

Neoddelite'nou sucastou tejto zmluvy st nasledujtice prilohy:

Priloha ¢. 1a— Cennik
Priloha ¢. 1b — Podrobna $pecifikacia plnenia

V Bratislave dna .........coooeveeennnne.. Vo dia .o

Za objednavatela:

Ministerstvo zahrani¢nych veci a
eurdpskych zileZitosti SR

Ing. Oksana Tomova, CSc.
generalna riaditel’ka sekcie

pre predsednictvo v OBSE

Ministerstvo zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti SR

Ing. Tibor Kralik

generalny riaditel’ sekcie
ekonomiky a vseobecnej spravy

Za poskytovatel’a:

Hotel Saffrons. r. o.
Mgr. Martina Lexova
konatel’ka



Priloha ¢. 1a: Cennik

Tabul'ka jednotlivych poloziek tvoriacich predmet zakazky

Konferencia o boji proti terorizmu v regione OBSE

25. - 26. marca 2019

Tabulka A: Najom konferennych priestorov

Typ priestoru

Cena najmu priestorov v EUR

bez DPH za dvojdiovu
konferenciu

Cena najmu priestorov v EUR
s DPH za dvojdiovu
konferenciu

Hlavna konferenéna sala 4000,00€ 4800,00€
Saldnik na sprievodné

podujatie &. 1 500,00€ 600,00€
Saldnik na sprievodné 600,00€
podujatie €. 2 500,00€

Salénik na sprievodné 600,00€
podujatie ¢. 3 500,00€

Salénik na bilateralne 360,00€
rokovanie ¢. 1 300,00€

Salodnik na bilateralne 360,00€
rokovanie €. 2 300,00€

Pracovny salénik €. 1 200,00€ 240,00€
Pracovny salénik €. 2 200,00€ 240,00€

Priestor pre registracny
stél/pult

V cene prenajmu hlavnej saly

V cene prenajmu hlavnej saly

Priestor pre prezentaciu
OBSE a jednotl. u€ast. Staty

V cene prenajmu hlavnej saly

V cene prenajmu hlavnej saly

Priestor pre celodenny coffee
break

V cene prenajmu hlavnej saly

V cene prenajmu hlavnej saly

Priestor pre buffetovy
obed/veeru

V cene prenajmu hlavnej saly

V cene prenajmu hlavnej saly

Priestor pre servirovany
obed

V cene prenajmu hlavnej saly

V cene prenajmu hlavnej saly

Cena spolu v EUR bez
DPH/s DPH

6500,00

7800,00




Tabulka B: Zabezpecenie techniky

Typ techniky Pocet Cena za Cenav EUR Dbez | Cenav EUR s
kusov mernu DPH za DPH za
jednotku dvojdnovu dvojdnovu
konferenciu konferenciu

Hlavna konferen¢na sala
Platno 1ks 200,00 400,00 480,00
Projektor 1ks 150,00 300,00 360,00
LED obrazovky 2 ks 150,00 300,00 360,00
TImocnicke kabiny 2 ks 500,00 1000,00 1200,00
Digitalna delegatska 35 ks 25,00 1750,00 2100,00
konferenéna mikrofénna
jednotka s reproduktorom
IR prijimace 350 ks 2,00 1400,00 1680,00€
IR vysielac 1ks 100,00 200,00 240,00
IR Ziari¢ 1ks 150,00 300,00 360,00
Notebook 1ks 50,00 100,00 120,00
Bezdrotovy set s ruénym 5ks 25,00 250,00€ 300,00€
mikrofénnym vysielaom
Reprobox so stativom 1 ks 150,00 300,00 360,00
InStalacia a deinstalacia celok 1000,00 1000,00 1200,00
techniky v hlavnej
konferencnej sale
Technicka obsluha 2 technici 350,00 1400,00 1680,00
Salénik na sprievodné
podujatie ¢.1
Platno 1ks 150,00 300,00 360,00
Projektor 1ks 50,00 120,00 144,00
LED obrazovka 1ks 180,00 360,00 432,00
Ozvuceny recnicky pult na 1 ks 60,00 120,00 144,00

podiu




Bezdrotovy set s ruénym 1ks 25,00 50,00 60,00
mikroféonnym vysielaom

Notebook 1 ks 50,00 100,00 120,00
IR prijimac 100 ks 2,00 400,00 480,00
IR vysiela¢ 1ks 100,00 200,00 240,00
IR Ziari¢ 1ks 150,00 300,00 360,00
Reprobox so stativom 1 ks 80,00 160,00 192,00
InStalacia a deinstalacia celok 150,00 150,00 180,00
techniky vsaloniku na

sprievodné podujatie €. 1

Technicka obsluha 1 technik 150,00 150,00 180,00
Saloénik na sprievodné

podujatie €.2

Platno 1ks 150,00 300,00 360,00
Projektor 1ks 50,00 100,00 120,00
LED obrazovka 1ks 180,00 360,00 432,00
Ozvuceny recCnicky pult na 1 ks 60,00 120,00 144,00
podiu

Bezdrotovy set s ruénym 1 ks 25,00 50,00 60,00
mikrofébnnym vysielaom

Notebook 1ks 50,00 100,00 120,00
IR prijimac 50 ks 2,00 200,00 240,00
IR vysielaé 1ks 100,00 200,00 240,00
IR zZiari¢ 1ks 150,00 300,00 360,00
Reprobox so stativom 1 ks 80,00 160,00 192,00
InStalacia a deinstalacia celok 150,00 150,00 180,00
techniky v saléniku na

sprievodné podujatie €. 2

Technicka obsluha 1 technik 150,00 150,00 180,00

Salénik na sprievodné




podujatie €.3

Platno 1ks 150,00 300,00 360,00
Projektor 1ks 50,00 100,00 120,00
Plocha LED obrazovka 1ks 180,00 360,00 432,00
Ozvuceny recnicky pult na 1ks 60,00 120,00 144,00
podiu

Bezdrotovy set s ruénym 1ks 25,00 50,00 60,00
mikrofénnym vysielatom

Notebook 1ks 50,00 100,00 120,00
IR prijimac 50 ks 2,00 200,00 240,00
IR vysiela¢ 1ks 100,00 200,00 240,00
IR Ziari¢ 1ks 150,00 300,00 360,00
Reprobox so stativom 1 ks 80,00 160,00 192,00
InStalacia a deinsStalacia celok 150,00 150,00 180,00
techniky v saléniku na

sprievodné podujatie ¢. 3

Technicka obsluha 1 technik 150,00 150,00 180,00
Pracovny salénik ¢. 1

Notebook 5ks 50,00 500,00 600,00
Pracovny salénik ¢. 2

Notebook 4 ks 50,00 400,00 480,00
Registraény stél/pult

Notebook 1ks 50,00 100,00 120,00
Plocha LED obrazovka 1 ks 150,00 300,00 360,00
WiFi a LAN pripojenie v Celok 2500,00 2500,00 3000
konferen&nych priestoroch

Cena spolu v EUR bez 19290,00 23148,00

DPH/ s DPH




Tabulka C: Cena cateringovych sluZieb vratane obsluhy

Typ Merna | Jednotkov | Jednotko Pocet Cena Cena
cateringu jednotk acena va cena mernych spolu za spolu za
a vEURDbez | vEURS jednotiek catering v | catering v
DPH za DPH za EUR bez EUR s
jednu jednu DPH DPH
osobu osobu
a)Coffee osoba 7,420 8,904 2 400 (6 x| 17808,00 21369,60
break coffee  break
s drobnym pre 400 os0b)
obcerstvenim
b)Jedlo osoba 24,60 29,52 1 200 (3 x pre | 29520,00 35424,00
podavané 400 osbb)
bufetovym
spbsobom
(pre
ucastnikov
konferencie)
c)Jedlo osoba 30,00 36,00 30 (2 x pre 15 | 900,00 1080,00
podavané os6b)
servirovanym
spbsobom
(pre rec€nikov
a VIP)
d) osoba 1,41 1,70 200 (10 os6b x | 282,00 338,40
Obgerstvenie 10 stretnuti x 2
v salénikoch dni; iba
na bilateralne 0,33l/osoba
rokovania sklenena
flaska)
e)Obcerstveni | osoba 1,41 1,70 2 400 (6 x pre | 3384,00 4060,80
e Vv hlavnej 400 os0b; iba
rokovacej 0,33l/  osoba
sale sklenena
ffaska)
f)Obcerstveni | osoba 1,41 1,70 900 (3 x pre| 1269,00 1522,80
e v 100 oséb do 3
salénikoch na salénikov; iba
sprievodné 0,33l/ osoba
podujatia sklenena
flfaska)
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Cena
cateringovyc
h sluzieb
vratane
obsluhy za 1
dvojdnovu
konferenciu

53163 63795,60

Tabulka D: Ostatné

. Cena spolu v EUR bez DPH Cena spolu v EUR s DPH

Ostatné
. 500,00 600,00
Satna

: . 80,00 96,00
Parkovanie pre 8 vozidiel

200,00 240,00

Sklad
Celkom 780,00 936,00
Tabulka E: Spolu
Celkova cena v EUR bez DPH (sucet 79.733

bledomodrych buniek v Tabulkach A,B,C,D)

Celkova cena v EUR s DPH (sucet 95.679,60

bledomodrych buniek v Tabulkach A,B,C, D)
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Priloha ¢. 1b Podrobna Specifikacia plnenia

Podrobna Specifikacia plnenia

l.
Poziadavky na zabezpecenie konferen¢nych priestorov

Vo vsetkych konferen¢nych priestoroch poskytovatel’ zabezpe¢i neobmedzené a plne
funkéné WiFi/LAN pripojeniec na internet. Pozadovana rychlost pripojenia je
minimalne 1GB/s. Pripojenie musi byt’ dimenzované na pocet ucastnikov x 1,5.

Hlavna konferen¢na sala

Velkost' konferenénej saly min. 600 m?

Pocet ucastnikov min. 350 a max. 400

Moznost’ usadenia ucastnikov konferencie podl'a pokynov objednévatela — ,,zeneva‘“
sedenie pre 70 ucastnikov a divadelné sedenie pre ostatnych ucastnikov

UloZenie stoli¢iek tak, aby kazdy ucastnik konferencie mal priestor 70 cm vratane
stolicky a dobry vyhl'ad na projekciu

Vybavenie na prezentacie — 1 ks platno a 1ks projektor

2 ks LED obrazoviek na prezentacie

2 ks tlmocnicke kabiny

35 ks digitalna delegatska konferen¢na mikrofonna jednotka s reproduktorom

350 ks IR prijimacov s 2+1 kanalmi

1 ks IR vysiela¢

1 ks IR Ziari¢

1 ks notebook na prezentacie

5ks bezdrdtovy set s ruénym mikrofénnym vysielacom

1 ks reprobox a 1ks stativ

Instalécia a deinStalacia v hlavnej konferen¢nej sale

Technicka obsluha — 2 technici

Saléniky na sprievodné podujatia

3 miestnosti s kapacitou min. 60 0s6b a max. 120 osdb na divadelné sedenie

Ulozenie stoli¢iek tak, aby kazdy ucastnik konferencie mal priestor 70 cm vratane
stolicky a dobry vyhl'ad na projekciu

Priestory budu vybavené pédiom potiahnutym kobercom zo vSetkych stran, na poddium
povedu schody

Malé¢ konferencné stoliky na podiu, min. 3 ks a max. 6 ks

Konferenéné kresla na podiu, min. 3 ks a max. 6 ks

Vybavenie na prezentacie — 3 ks platno a 3 ks projektor

3 ks LED obrazoviek na prezentacie
3 ks Ozvuceny rec¢nicky pult na podiu
3 ks Bezdrotovy set s ruénym mikrofénnym vysielaom
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3 ks notebook na prezentacie

200 ks IR prijimacov s 2+1 kanalmi (Salonik ¢. 1 — 100 ks IR prijimacov, salonik ¢. 2

— 50 ks prijimacov, salonik ¢. 3 — 50 ks prijimacov)

3 ks IR vysielac

3 ks IR ziari¢

3 ks reprobox s 3ks stativmi

Instalacia a deinstalacia v 3 Saldnikoch na sprievodné podujatia €. 1, 2, 3
Technicka obsluha — 3 technici

Saloniky na bilateralne rokovania

2 miestnosti s kapacitou min. 6 a max. 12 oséb na sedenie pri stole v tvare ,,I
Rozmer miestnosti minimalne 4x4m?

Min. 6 a max. 12 kresiel alebo sedaciek so Sirkou minimalne 70cm na osobu
2 ks rokovacich stolov

Pracovné saloniky

Sklad

Satna

2 miestnosti s kapacitou min. 10 a max. 15 osob
Minimalna rozloha 15m?
Min. 10 a max. 15 kresiel alebo sedaciek so $irkou minimalne 70cm na osobu

4 ks pracovnych stolov pre min. 10 a max. 15 os6b
9 ks notebook

Poskytnutie uzamykateI'ného priestoru na sklad materialu
Miestnost minimalne 8 m?

Satfia pre 400 'udi s obsluhou (minimalne 1 osoba na 200 uéastnikov)

Parkovanie

Poskytnutie 8 parkovacich miest pre organizatora/VIP pocas konferencie
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Priestor pre registracny stol/pult

ViditeI'né umiestnenie pri vchode v blizkosti recepcie
Stol s rozmerom minimalne 1,5m x 2,5m

4 stolicky

1 ks notebook

1 ks LED obrazovka na zobrazenie programu

Priestor pre prezenticiu OBSE a jednotlivé ucastnicke Staty

e Poskytnutie priestoru v hlavnej konferen¢nej sale, resp. pred salou, pre potrebu
umiestnenia bannerov a pultu s propaga¢nymi materialmi podl'a pokynu objednavatel'a
e Poskytnutie priestoru min. 3m? pre prezentaciu OBSE a jednotlivé ticastnicke $taty

Priestor pre celodenny coffee break

e Nachadzajuci sa v blizkosti hlavnej konferencnej saly
e Priestor minimalne 250m?

Priestor pre buffetovy obed/veceru

e Nachadzajuci sa v blizkosti hlavnej konferencnej saly
e Priestor miniméalne 250m?
Priestor pre servirovany obed

e Nachadzajuci sa v hoteli
e Priestor minimalne 100m?

.
Technické poziadavky na zabezpecenie konferen¢ného systému

Poskytovatel’ zabezpeci konferencny systém, ako aj jeho obsluhu, v ¢ase trvania konferencie.

Poskytovatel' je povinny v konferenénych priestoroch inStalovat konferenény systém
spiiiajuci poziadavky ISO, $pecifikované nizsie.

Technické vybavenie musia byt v neposkodenom a technicky vyhovujlicom stave.

Kazda polozka konferen¢ného systému musi spifiat’ prislusnd normu IEC 60914:1988
(vztahuje sa na technické parametre k jednotlivym typom zariadeni).

Konferenény systém v konferenénych priestoroch musi zabezpecit' riadenie konferencie,
tlmocenie a prenos jednotlivych jazykovych kandlov. Systém musi mat vysoku Uroven
flexibility, t.j. musi rovnako fungovat’ pri najnizSom predpokladanom pocte delegatov ako aj
pri najvysSom, musi byt modularny a musi mat kapacitu umoziujicu splnit’ vsetky
poziadavky pre jednotlivé Cinnosti — riadenie konferencie, tlmocenie a prenos jednotlivych
jazykovych kanalov (rezim 2/2). Zaroven musi systém spliiat’ poziadavky na predsednicke a
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delegatske jednotky. Musi umoznit' sucasny prenos minimalne 2 oddelenych jazykovych
kanalov plus origindlnej re¢i recnika (tzv. floor language), musi mat’ moznost' pripojenia
analdogovych ako aj digitdlnych zvukovych systémov a infraéervenych (d’alej IR) systémov
distribucie timocenych jazykov. Systém nesmie byt’ citlivy na ruSenie od mobilnych telefonov
a inych elektronickych zariadeni. Musi zabezpecit’ vysokokvalitny a bezpecny prenos zvuku a
dat. Pozadovany je tiez jednoduchy spdsob instalacie a obsluhy. Systém musi byt modularny
tak, aby umozioval svoje rozSirovanie alebo redukciu jednoduchym priddvanim alebo
uberanim jednotlivych zariadeni.

Poskytovatel zabezpeci elektricky privod s vlastnym istenim, sluziaci na napajanie
technickych zariadeni a docCasnych elektrickych rozvodov pre pripojenie notebookov,
telefonov a inych zariadeni umiestnenych v konferenc¢nej sale, respektive v inom
vyhovujucom priestore konferencie. Kablové rozvody (audio, video, elektrické rozvody) buda
inStalované v kablovych zl'aboch a inStalaénych listdch tak, aby nebranili prechodu osob
a zaroven umoznili menit’ rozostavenie mobiliaru a technickych zariadeni v pripade potreby.
Za ucelom obmedzenia mnozstva kablov pri in$talacii rozvodov pod stolmi a stolickami je
potrebné, aby vedenie kabeldZe bolo realizované prostrednictvom multikablov.

Poskytovatel’ zabezpeci pripojenie do elektrickej siete 230V pre minimalne 20 notebookov,
telefonov a inych elektronickych zariadeni delegatov s moznostou suhrnného napojenia
minimalne 20tich zariadeni naraz.

Konferenény systém — ¢ast’ projekcia a ozvucenie

Objednavatel’ poZaduje od poskytovatela unifikované a vzdjomne kompatibilné ozvucovacie
a projekéné systémy, aby boli vzdjomne nahradite'né (napr. v pripade poruchy niektorého
komponentu), alebo doplnitelné (v pripade potreby navySenia kapacity ozvucovacich a
zobrazovacich systémov).

Konferencny systém bude pozostavat’ z:

e platna so stativom (alebo inym mechanizmom na uchytenie platna) na projekciu z
projektora, minimalny rozmer uhlopriecky 320 cm, format platna kompatibilny
S projektorom;

e projektora, ktory je urCeny primarne na zobrazovanie video vystupu z notebooku
(prezentacia, multimedialny obsah a pod.). Minimalne poziadavky: 4000 ANSI
Lamenov, vstupy: VGA, HDMI, rozlisenie FullHD (1080p). Stojan pre projektor:
nastavitel'na vySka minimalne 120 cm, moznost’ klopit” aj otac¢at’, minimélna nosnost’:
zodpovedajuca hmotnosti projektora, rozmery prispdsobené projektoru; prezentér pre
ovladanie prezenticie na dialku: bezdrotovy, Cervené laserové ukazovadlo, dosah
minimalne 15 m, USB prijimac; uvedené poziadavky je mozné nahradit’ adekvatnym
ekvivalentom;

e LED obrazoviek so stojanmi sltziacimi ako pomocné ¢itacie zariadenia zobrazujuce
prebiehajucu prezentaciu, pripadne iny multimedidlny obsah delegatov. Minimalne
poziadavky: uhlopriecka s vel'kostou minimélne 50 palcov; minimalne vstupy VGA +
HDMI, splitter, rozliSenie minimalne FullHD 1920x1080p. Stojan pre LED
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obrazovku: vyska k spodnej hrane obrazovky minimélne 1,5 m, nosnost’ stojana musi
byt prispdsobend hmotnosti obrazovky. Uvedené poziadavky je mozné nahradit’
adekvatnym ekvivalentom;

platna a obrazovky musia byt umiestnené tak, aby bola zaistend dobré viditeI'nost’ pre
vSetkych ucastnikov;

notebookov na prezentacie schopné spustat’ prezentacie delegatov a zobrazovat’ ich
pomocou projektora na platne a LED obrazovkach. Notebooky budu sluzit’ aj ako
doCasné uloziska prezentacii arozneho multimedidlneho obsahu pocas konania
konferencie.

Minimalne poziadavky: uhloprieCka s velkostou minimalne 15 palcovy monitor,
procesor CPU benchmark 3500bodov (podl'a www.cpubenchmark.net), graficka karta
s vlastnou pamitou 4 GB, zvukovéa karta, operacnd pamat 8 GB RAM, pevny disk
500 GB HDD, optickd mechanika DVD+/-RW SATA, Ethernet LAN, Vystupy 1x
USB 3.0, 2x USB 2.0, DVI, HDMI, Display Port, WiFi 802.11, Bluetooth 4.0, opticka
mys; softwarové vybavenie Microsoft Office 2013 Professional alebo novs$ia verzia
alebo ekvivalent, Windows 8.1 64 bit alebo novsia verzia alebo ekvivalent, antivirus;
ozvucenia s reproboxami a stativmi k reproboxom. Ozvucenie musi zodpovedat
normam ISO 2603:1998 a IEC 60914:1988, celkovy vykon vsetkych reproboxov musi
byt minimdlne 1 kW; uvedené poziadavky je mozné nahradit adekvatnym
ekvivalentom;

digitalne delegatske konferen¢nej mikrofonnej jednotky s reproduktorom: sucast’
digitalneho a tlmocnickeho systému zodpovedajiceho normam ISO 2603:1998, IEC
60914:1988. Konferen¢né zariadenie musi byt zapojené tak, aby nebolo mozné
zapnut' naraz viac neZz jeden mikrofén (tj. vzdy len jeden aktivny mikrofon);
ovladanie mikrofonov delegétskych jednotiek bude plne automaticky alebo manualne;
spracovanie a prenos signalov bude zabezpeceny digital-audio technoldgiou, ktora ma
Sirku pasma od 125 Hz do 12,5 kHz bez akychkol'vek strat kvality alebo Urovne
signdlu pri jeho prenose. V systéme nesmie byt virtualne ziaden zvuk (Sum, hluk) na
pozadi, interferencia, presluch alebo skreslenie;

bezdrotového setu s ru¢nym mikrofonnym vysiela¢om: diverzitny prijem, moznost’
preladenia frekvencie, riadenie pilotnym tonom, mikrofénny stativ s nastavitelnou
vyskou, penova krytka na mikrofon;

zvukového mixu: miniméalne 16 Mic/Line + 4 x (Mic + Stereo) Inputs; alebo
ekvivalent

Poskytovatel' vyhotovi jeden digitalny audiozaznam konferencie vo formate MP3 na
CD v anglickej jazykovej mutacii.

Konferenény systém — ¢ast’ timocenie

Tlmocenie: jazykovy rezim 2/2

Konferencny systém bude pozostavat’ z:

tlmoc¢nickych kabin pre 2 osoby s kompletnym vybavenim a zariadenim v stlade
s normou ISO 4043:1998 a predpismi na ktoré odkazuje. Hlinikova konstrukcia;
moznost rozirenia; $irka: minimalne 1.60 m, hibka: minimalne 1,60 m, vyska:
minimélne 2,00 m; Kabina musi mat vyhlad na rec¢nikov, alebo musi byt
zabezpeceny televizny prenos recnikov.
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e tlmocnickeho pultu podl'a normy ISO 4043:1998, ISO 2603:1998 a predpisov, na
ktoré odkazuju. Jedna samostatnd konzola na tlmoc¢nika. Kazd4d konzola musi
obsahovat’ jeden ovladaci panel umoznujuci prepinanie kandlov vystupu a predvolenie
jazykového relé. Kazdd konzola musi mat’ samostatné tlac¢idld na predvolenie
jazykového relé, jeden mikrofon, jedny slichadla (AKG K10 alebo ekvivalentné). Ak
su sluchadlé vybavené penovymi vankusikmi, tieto musia byt’ menitel'né;

¢ IR vysiela¢a s miniméalne 2+1 kandlmi: vykon minimalne 25 W, so stativom s
nastavitel'nou vyskou minimalne. 2,1m;

e IR Ziari¢ov s min. 2+1 kanalmi, pocet Ziari¢ov primerany k vel’kosti saly

e delegatskych IR prijimacov s 2+1 kanalmi: displej, regulacia hlasitosti; zabezpecené
dobijanie pred kazdym podujatim (napr. v nabijacich kufroch), vydrz batérie
minimalne 12 hodin na jedno nabitie akumulétora

e IR systému distribucie tlmocenia prostrednictvom IR vysielaca pripojeného ku
konferenénému systému. IR systém musi zabezpecit’ vysokokvalitny audio prenos bez
akychkol'vek interferencii, ktory musi delegdtom umoznit' odposluch tlmocenych
jazykov. Musi zaistit’ vylicenie rusenia od osvetlovacich systémov prevadzkou vo
frekvencnom pasme 2-8 MHz. Pouzitim digitdlnej technoldgie musi systém zaistit
pozadovanu kvalitu audio signdlov minimalizaciou prenosovych chyb a zvySenim
hodnoty odstupu signalu od Sumu. IR systém musi umoznit' prenos 3 jednotlivych
tlmoc¢enych jazykovych kandlov plus origindlnej re¢i re¢nika. IR vysiela¢ bude
vyzarovat’ modulovany IR signal, ktory budi delegati schopni prijimat’ prenosnymi IR
prijimacimi zariadeniami. Delegdt musi byt schopny pocuvat audio signal
prostrednictvom sluchadiel. Systém musi byt’ bezdrdtovy a nesmie vyZzadovat’ fyzické
prepojenie delegatov so systémom. Cely retazec IR zariadeni bude pozostavat
z vysielata, ziari¢ov a prijimaGov. Systém budu dopiiat’ slichadla, zariadenia na
nabijanie batérii, vratane inStalacie vysielaca — vSetko plne kompatibilné a
jednoducho integrovatel'né so systémom;

e ovladanie a prenos dvoch jednotlivych sucasne tlmocenych jazykov a originalnej reci
recnika alokaciou jazykovych kanalov pod kontrolou systémového operatora.

Obsluha konferen¢ného systému pocas rokovani

Poskytovatel' zabezpe¢i odbornti technickt obsluhu a podporu adohlad zabezpecujuci
spolahlivi a bezproblémovl prevadzku zariadeni podl'a poziadaviek objednéavatela pocas
celého trvania konferencie.

V zaujme zabezpecenia plynulého priebehu konferencii je potrebnd pritomnost technikov
Vv konferencnych priestoroch pocas celej doby jej trvania. Poskytovatel ur¢i hlavného
technika, ktory bude koordinovat cinnosti obsluhy a primarne komunikovat s
objednavatel'om a s d’al$imi zodpovednymi osobami ur¢enymi objednavatel'om.

Dalsie potrebné informdcie:

Poskytovatel’ je povinny v navrhu na plnenie kritéria zohPadnit® vSetky naklady
suvisiace s inStalaciou, deinStalaciou, zabalenim a prepravou vSetkych zariadeni
a likvidacie odpadu ako aj vSetkych poziadaviek na zabezpecenie konferenéného
vybavenia.

Predmet zakazky v celom rozsahu je opisany tak, aby bol presne a zrozumitel’ne
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Specifikovany. Ak niektory z pouzZitych parametrov, alebo rozpitie parametrov
identifikuje konkrétny typ/znacku vyrobku, alebo vyrobok konkrétneho vyrobcu,
verejny obstaravatel’ umoZni nahradit’ takyto vyrobok ekvivalentnym vyrobkom alebo
ekvivalentom technického rieSenia pod podmienkou, Ze ekvivalentny vyrobok alebo
ekvivalentné technické rieSenie bude spihat® iiZitkové, prevadzkové a funkéné
charakteristiky, ktoré su nevyhnutné na zabezpecenie tcelu, na ktory su uvedené
zariadenia urcené. Pod funkénostou zariadeni sa rozumie bezproblémové pouZitie
konferenéného vybavenia.

M.
Poziadavky na zabezpecenie cateringovych sluzieb

V cene cateringu poskytovatel’ zohl'adni aj ndklady na obsluhu, mobiliar a inventar tak, aby
bola zabezpecena uroven poskytovanych sluzieb podl'a vyhlasky Ministerstva hospodarstva

%

Slovenskej republiky ¢. 277/2008 Z. z., ktorou sa ustanovuju klasifikacné znaky na
ubytovacie zariadenia pri ich zarad’ovani do kategorii a tried pre kategoriu 4**** hotela.

Poskytovatel pre ucastnikov konferencie a re€nikov zabezpedi:

a) Coffee break s drobnym obcerstvenim

b) Jedlo podavané bufetovym spésobom (pre ucastnikov konferencie)
c) Jedlo podavané servirovanym spésobom (pre re¢nikov a VIP)

d) Obcerstvenie v salonikoch na bilateralne rokovania

e) Obcerstvenie v hlavnej konferené¢nej sale

f) Obcéerstvenie v salonikoch na sprievodné podujatia

a) Coffee break s drobnym obcerstvenim

e Coffee break bude podavany 3krat pocas 1 diia — ¢asy budu upresnené dohodou
e Pozadované obcerstvenie na jeden coffee break pri pocte osob 400

Nealkoholické napoje — rozlievané, 1,5 I flasa MnozZstvo
Mineréalna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 0,5 L/osoba 400
Dzasy pomarang, jablko, multi 100% - 0,33 L/osoba 400
Teplé napoje

Kéva (7 g)

(Cerstvo prazena, pripravovana v presso kavovaroch s obsluhou Ebenica,

Coffeein, Brazilia Santos, Kolumbia, Guatemala, Etiopia alebo ekvivalent) 400
Vyber z ¢ajov (zeleny, ovocny, Cierny — Teekanne, Mistral alebo ekvivalent) 400
Cukor (2x baleny/5g/osoba) 400
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Mlieko (9,8ml/10g/osoba)

Sladké a slané pecivo

Doméci pagac oskvarkovy 50 g

Doméce stradle — jablkova, tvarohova 100 g
Bratislavsky rozok (mak/orechy) 40 g
Croissant slany ceredlny 55 g

Croissant sladky 55¢g

Muffin 409

Uvedené obclerstvenie je moziné nahradit’ vhodnym ekvivalentom.

b) Jedlo podavané bufetovym spésobom (pre ucastnikov konferencie)

400

125
125
125
125
125
125

e Jedlo podavané bufetovym sposobom bude podavané 3krat pocas trvania konferencie

— Casy budu upresnené dohodou

e Pozadované obcerstvenie na jedno jedlo podavané bufetovym spdsobom pri pocte

0sob 400

Variant

Predjedla
Mozarella bufalla s paradajkami a bazalkou 1009
Udena $unka s nakladanou zeleninou 150 g

Teplé jedla 250 ¢ mdso v surovom stave + 200 g priloha/osoba

Kuracie soté s paprikovou omackou a ryzou
Bravcovy filet s hubovou oméckou, gratinované zemiaky

1 teplé rybie jedlo s prilohou 250 g/osoba + 200 ¢ priloha/osoba

Losos s limetami a koprom, zelenina na masle

1 hlavné jedlo bezmdsité/vegetarianske 300 g/osoba

Hubové rizoto s parmezdnom a bielym vinom

Saldtovy bar 80 ¢/osoba

Grécky Salat s paradajkami, paprikou, ¢iernymi marinovanymi olivami

a Feta syrom;

MnozZstvo

280
280

175
175

130

100

185
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Kapustovy salat s mrkvou, rascou, majonézovym dresingom; 185

Rukolovy salat so susenymi paradajkami, olivami a udenym lososom 185
Dezertny bar 50g/ks

Orechovy harlekyn s parizskym krémom 350
Tvarohovy dezert s broskynami 350
Napoje

Nealkoholické ndpoje — rozlievané, 1,5 [ flasa Mnozstvo

Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 0,5 L/osoba 400
DzGsy pomaran¢, jablko, multi 100% - 0,33 L/osoba 400
Teplé napoje

Kava (7 g)

(Cerstvo prazena, pripravovana v presso kavovaroch s obsluhou Ebenica,

Coffeein, Brazilia Santos, Kolumbia, Guatemala, Etidpia alebo ekvivalent) 400
Vyber z ¢ajov (zeleny, ovocny, Cierny — Teekanne, Mistral alebo ekvivalent) 400
Cukor (2x baleny/5g/osoba) 400
Mlieko (9,8ml/10g/osoba) 400

Alkoholické napoje — rozlievané

Biele alebo ¢ervené vino 0,2 1/osoba (Mrva&Stanko, Matysak, Pavelka &Sobolic,

Elesko Modra alebo ekvivalentné akostné vino) 400

Uvedené obcerstvenie je moziné nahradit’ vhodnym ekvivalentom.

c) Jedlo podavané servirovanym spdsobom (pre re¢nikov a VIP)
e Jedlo podavané servirovanym spdsobom bude poddvané 2krat pocas trvania
konferencie — ¢asy budua upresnené dohodou
e Pozadované obcerstvenie na jedno jedlo podavané servirovanym sposobom pri pocte

osob 15
Variant MnozZstvo
Predjedlo 120 g/osoba
Trio z husacej pecene s listovym Salatom a hruskovym chutney 15
Vyber roznych druhov banketového peciva 30 g (vratane celozrnného) 30
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Hlavneé jedlo 250 g/mdso v surovom stave + 200 g/priloha na osobu

Jeleni chrbat servirovany s hrachovo-fazul'ovym ragl preliate s estragéonovym

demi glace 15
Dezert 120 g/osoba

Cokoladovo hruskovy kola¢, malinova omacka, cerstvé ovocie 15
Napoje

Nealkoholické ndpoje — rozlievané, 1,5 [ flasa Mnozstvo
Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 0,5 L/osoba 15
Dzasy pomarang, jablko, multi 100% - 0,3 L/osoba 15

Teplé napoje

Kava (7 g)

(Cerstvo prazena, pripravovana v presso kavovaroch s obsluhou Ebenica,

Coffeein, Brazilia Santos, Kolumbia, Guatemala, Etidpia alebo ekvivalent) 15
Vyber z ¢ajov (zeleny, ovocny, Cierny — Teekanne, Mistral alebo ekvivalent) 15
Cukor (2x baleny/5g/osoba) 15
Mlieko (9,8ml/10g/osoba) 15

Alkoholické napoje — rozlievané

Biele alebo ¢ervené vino 0,2 1/osoba (Mrva&Stanko, Matysak, Pavelka &Sobolig,

Elesko Modra alebo ekvivalentné akostné vino) 15

Uvedené varianty je moziné nahradit’ vhodnym ekvivalentom

d) Obcerstvenie v salonikoch na bilaterdlne rokovania

e Pozadované obcerstvenie bude podavané 20x pocas 2 dni — Vv ase podl'a pokynov
objednavatela
Nealkoholické ndpoje v sklenenych flaskach - 0,33 [ flasa/osoba
MnozZstvo

Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studiia alebo ekvivalent 200

e) Obcerstvenie v hlavnej konferencnej sdle
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e Pozadované obcerstvenie bude podavané 6x pocas 2 dni — v ¢ase podla pokynov
objednavatela
Nealkoholické napoje v sklenenych flaskach - 0,33 [ flasa/osoba
Mnozstvo

Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 2 400

f) ObcCerstvenie v salonikoch na sprievodné podujatia

e Pozadované obcerstvenie bude podavané 3x pocas 2 dni — v ¢ase podla pokynov
objednavatela
Nealkoholické napoje v sklenenych flaskach - 0,33 [ flasa/osoba
Mnozstvo

Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 900

Pri zmenenom pocte os6b sa poskytovatel’ zavizuje dodat’ pomerné mnoZstvo tovaru
a cateringovych sluzieb pri dodrZani ceny na osobu uvedenej v zaviznej cenovej
ponuky.

Celkova suma za sluzby na zorganizovanie podujatia: 79.733 € bez DPH

Celkova suma za sluzby na zorganizovanie podujatia: 95.679,60 € s DPH
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